
BLACK ROLL PIN KIT - BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 1"
(2.5CM) LENGTH 6 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080526100
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/4
Quantity: 6
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806010680

Item details

Made in USA
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die RollPins verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um dich
vor scharfen Kanten und Metallspänen zu schützen.
Halte RollPins außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Sorge für eine angemessene Belüftung im Arbeitsbereich, um das Einatmen von Partikeln oder Dämpfen zu
vermeiden, die während der Verwendung entstehen können.
Überprüfe regelmäßig Werkzeuge und Ausrüstungen auf Abnutzung und Beschädigungen, bevor du sie
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende den richtigen Durchmesser und die richtige Länge des RollPins für deine spezifische Anwendung,
um eine falsche Passform und mögliche Ausfälle zu vermeiden.
Stelle beim Einsatz von RollPin Punches sicher, dass sie korrekt mit dem Pin ausgerichtet sind, um ein
Abrutschen oder Beschädigen des Pins zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen von RollPins, um Verletzungen oder
Schäden an umliegenden Komponenten zu verhindern.
Wenn ein RollPin schwer zu entfernen ist, versuche nicht, ihn mit Gewalt zu lösen. Suche stattdessen Hilfe
oder konsultiere einen Fachmann.
Verwende RollPins nicht für Anwendungen, die ihre spezifizierte Tragfähigkeit überschreiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich RollPin Punches, Hämmer und
Schutzausrüstung.
Wähle den geeigneten RollPin basierend auf deinen Projektanforderungen.

Installation:

Richte den RollPin mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.
Verwende einen RollPin Punch, um den RollPin vorsichtig an seinen Platz zu klopfen. Beginne mit
leichten Schlägen und erhöhe die Kraft nach Bedarf.
Stelle sicher, dass der RollPin bündig mit der Oberfläche des Materials abschließt.

Entfernung:

Um einen RollPin zu entfernen, richte den RollPin Punch über dem Pin aus.
Klopfe sanft auf den Punch, um den Pin herauszutreiben. Stelle sicher, dass der Punch senkrecht zum
Pin steht, um Beschädigungen zu vermeiden.
Wenn sich der Pin nicht bewegt, überprüfe auf Hindernisse oder Fehlstellungen, bevor du es erneut
versuchst.

Schneiden:

Wenn du den RollPin auf eine bestimmte Länge schneiden musst, verwende geeignete
Schneidwerkzeuge.
Trage immer eine Schutzbrille beim Schneiden, um deine Augen vor Metallspänen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten RollPins und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Entsorge RollPins nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich bei örtlichen Recyclingzentren über die
richtigen Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstützung suchst.

Durch die Befolgung der in diesem Handbuch bereitgestellten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine
sichere und effektive Erfahrung mit dem BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und suche Hilfe, wenn du dir bei irgendwelchen Verfahren unsicher bist. Vielen Dank
für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
using the roll pins.

General Safety Guidelines
Always ensure that the workspace is clean and free from obstacles before starting any work.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect against
sharp edges and metal debris.
Keep roll pins out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Ensure proper ventilation in the workspace to avoid inhaling any particles or fumes generated during use.
Regularly inspect tools and equipment for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Use the correct diameter and length of roll pin for your specific application to avoid improper fit and potential
failure.
When using roll pin punches, ensure they are correctly aligned with the pin to avoid slipping or damaging the
pin.
Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent injury or damage to surrounding
components.
If a roll pin is difficult to remove, do not force it. Instead, seek assistance or consult a professional.
Do not use roll pins for applications that exceed their specified load capacity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including roll pin punches, hammers, and safety equipment.
Select the appropriate roll pin based on your project requirements.

Installation:

Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use a roll pin punch to gently tap the roll pin into place. Start with light taps and gradually increase
force as necessary.
Ensure the roll pin is flush with the surface of the material.

Removal:

To remove a roll pin, align the roll pin punch over the pin.
Gently tap the punch to drive the pin out. Ensure the punch is perpendicular to the pin to prevent
damage.
If the pin does not move, check for any obstructions or misalignment before attempting again.

Cutting:

If you need to cut the roll pin to a specific length, use appropriate cutting tools.
Always wear safety glasses when cutting to protect your eyes from metal shavings.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged roll pins and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste. Check with local recycling centers for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging or the manufacturer’s website.
Ensure that you have the product details available when seeking support.

By following the safety guidelines and instructions provided in this manual, you can ensure a safe and effective
experience with the BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Always prioritize safety and seek
assistance if you are unsure about any procedures. Thank you for your attention to these important safety
instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Introducción
Gracias por elegir el BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar los pasadores.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos antes de comenzar cualquier
trabajo.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra bordes afilados y escombros metálicos.
Mantén los pasadores fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Asegúrate de que haya una ventilación adecuada en el área de trabajo para evitar inhalar partículas o
vapores generados durante el uso.
Inspecciona regularmente las herramientas y equipos para detectar desgaste y daños antes de usarlos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el diámetro y la longitud correctos del pasador para tu aplicación específica para evitar un ajuste
inadecuado y posibles fallos.
Cuando uses roll pin punches, asegúrate de que estén alineados correctamente con el pasador para evitar
deslizamientos o daños al pasador.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar los pasadores para prevenir lesiones o daños a componentes
circundantes.
Si un pasador es difícil de quitar, no lo fuerces. En su lugar, busca ayuda o consulta a un profesional.
No uses pasadores para aplicaciones que excedan su capacidad de carga especificada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo roll pin punches, martillos y equipo de seguridad.
Selecciona el pasador adecuado según los requisitos de tu proyecto.

Instalación:

Alinea el pasador con el agujero donde se instalará.
Usa un roll pin punch para golpear suavemente el pasador en su lugar. Comienza con golpes suaves y
aumenta la fuerza gradualmente según sea necesario.
Asegúrate de que el pasador esté al ras con la superficie del material.

Remoción:

Para quitar un pasador, alinea el roll pin punch sobre el pasador.
Golpea suavemente el punch para sacar el pasador. Asegúrate de que el punch esté perpendicular al
pasador para evitar daños.
Si el pasador no se mueve, verifica si hay obstrucciones o desalineaciones antes de intentar
nuevamente.

Corte:

Si necesitas cortar el pasador a una longitud específica, usa herramientas de corte adecuadas.
Siempre usa gafas de seguridad al cortar para proteger tus ojos de las virutas metálicas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier pasador no utilizado o dañado y los materiales de embalaje de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches los pasadores en la basura doméstica regular. Consulta con los centros de reciclaje locales
para opciones de eliminación adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta el embalaje del producto o el sitio web del
fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles al buscar soporte.

Al seguir las directrices de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con el BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Siempre prioriza la
seguridad y busca asistencia si no estás seguro sobre algún procedimiento. Gracias por tu atención a estas
importantes instrucciones de seguridad.
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KIT DE GOUPEILLES NOIRS BROWNELLS
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE GOUPEILLES NOIRS BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser les goupilles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'espace de travail est propre et dégagé avant de commencer tout travail.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pour vous protéger contre les bords tranchants et les débris métalliques.
Gardez les goupilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Assurezvous d'une bonne ventilation dans l'espace de travail pour éviter d'inhaler des particules ou des
fumées générées lors de l'utilisation.
Inspectez régulièrement les outils et l'équipement pour détecter l'usure et les dommages avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le bon diamètre et la bonne longueur de goupille pour votre application spécifique afin d'éviter un
ajustement incorrect et un éventuel échec.
Lors de l'utilisation des Roll Pin Punches, assurezvous qu'ils sont correctement alignés avec la goupille pour
éviter de glisser ou d'endommager la goupille.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des goupilles pour prévenir les blessures
ou les dommages aux composants environnants.
Si une goupille est difficile à retirer, ne la forcez pas. Cherchez plutôt de l'aide ou consultez un professionnel.
Ne pas utiliser les goupilles pour des applications dépassant leur capacité de charge spécifiée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches, les marteaux et l'équipement
de sécurité.
Sélectionnez la goupille appropriée en fonction des exigences de votre projet.

Installation :

Alignez la goupille avec le trou où elle sera installée.
Utilisez un Roll Pin Punch pour taper doucement la goupille en place. Commencez par des
tapotements légers et augmentez progressivement la force si nécessaire.
Assurezvous que la goupille est affleurante avec la surface du matériau.

Retrait :

Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch audessus de la goupille.
Tapez doucement sur le punch pour faire sortir la goupille. Assurezvous que le punch est
perpendiculaire à la goupille pour éviter les dommages.
Si la goupille ne bouge pas, vérifiez s'il y a des obstructions ou un désalignement avant de tenter à
nouveau.

Coupe :

Si vous devez couper la goupille à une longueur spécifique, utilisez des outils de coupe appropriés.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de la coupe pour protéger vos yeux des copeaux
métalliques.



Instructions de Mise au Rebut
Éliminez toute goupille inutilisée ou endommagée ainsi que les matériaux d'emballage conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès des centres de recyclage
locaux pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou au
site Web du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit disponibles lorsque vous cherchez de l'aide.

En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec le KIT DE GOUPEILLES NOIRS BROWNELLS. Priorisez toujours la sécurité et
demandez de l'aide si vous n'êtes pas sûr de certaines procédures. Merci de votre attention à ces instructions de
sécurité importantes.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare i roll pins.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
per proteggerti da bordi taglienti e detriti metallici.
Tieni i roll pins fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Assicurati che ci sia una ventilazione adeguata nell'area di lavoro per evitare di inalare particelle o fumi
generati durante l'uso.
Ispeziona regolarmente gli strumenti e le attrezzature per usura e danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa il diametro e la lunghezza corretti del roll pin per la tua applicazione specifica per evitare un adattamento
improprio e potenziali guasti.
Quando utilizzi i roll pin punches, assicurati che siano allineati correttamente con il pin per evitare scivolamenti
o danni al pin.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione dei roll pins per prevenire infortuni
o danni ai componenti circostanti.
Se un roll pin è difficile da rimuovere, non forzarlo. Invece, cerca assistenza o consulta un professionista.
Non utilizzare i roll pins per applicazioni che superano la loro capacità di carico specificata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi roll pin punches, martelli e attrezzature di sicurezza.
Seleziona il roll pin appropriato in base ai requisiti del tuo progetto.

Installazione:

Allinea il roll pin con il foro in cui verrà installato.
Usa un roll pin punch per battere delicatamente il roll pin in posizione. Inizia con colpi leggeri e
aumenta gradualmente la forza se necessario.
Assicurati che il roll pin sia a filo con la superficie del materiale.

Rimozione:

Per rimuovere un roll pin, allinea il roll pin punch sopra il pin.
Batti delicatamente il punch per far uscire il pin. Assicurati che il punch sia perpendicolare al pin per
prevenire danni.
Se il pin non si muove, controlla eventuali ostruzioni o disallineamenti prima di riprovare.

Taglio:

Se è necessario tagliare il roll pin a una lunghezza specifica, utilizza strumenti da taglio appropriati.
Indossa sempre occhiali di sicurezza durante il taglio per proteggere gli occhi dalle schegge metalliche.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali roll pins inutilizzati o danneggiati e materiali di imballaggio in conformità con le normative
locali.
Non smaltire i roll pins nei rifiuti domestici normali. Controlla con i centri di riciclaggio locali per opzioni di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto
o al sito web del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili quando richiedi supporto.

Seguendo le linee guida e le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale, puoi garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca
assistenza se non sei sicuro riguardo a procedure specifiche. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
istruzioni di sicurezza.



Zestaw PINÓW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu PINÓW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić
jego bezpieczne stosowanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją przed użyciem pinów rolkowych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód przed rozpoczęciem jakiejkolwiek
pracy.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, aby chronić się przed
ostrymi krawędziami i metalowymi odłamkami.
Trzymaj piny rolkowe z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Zapewnij odpowiednią wentylację w miejscu pracy, aby uniknąć wdychania cząstek lub oparów generowanych
podczas użycia.
Regularnie sprawdzaj narzędzia i sprzęt pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj odpowiedniej średnicy i długości pinu rolkowego do konkretnej aplikacji, aby uniknąć niewłaściwego
dopasowania i potencjalnej awarii.
Podczas używania wybijaków do pinów rolkowych upewnij się, że są one prawidłowo wyrównane z pinem, aby
uniknąć poślizgu lub uszkodzenia pinu.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji lub usuwania pinów rolkowych, aby zapobiec kontuzjom
lub uszkodzeniu sąsiadujących komponentów.
Jeśli pin rolkowy jest trudny do usunięcia, nie wymuszaj go. Zamiast tego, poproś o pomoc lub skonsultuj się z
profesjonalistą.
Nie używaj pinów rolkowych w zastosowaniach, które przekraczają ich określoną nośność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wybijaki do pinów rolkowych, młotki i środki ochrony
osobistej.
Wybierz odpowiedni pin rolkowy na podstawie wymagań projektu.

Instalacja:

Wyrównaj pin rolkowy z otworem, w którym ma być zainstalowany.
Użyj wybijaka do pinów rolkowych, aby delikatnie wbić pin na miejsce. Zaczynaj od lekkich uderzeń i
stopniowo zwiększaj siłę w razie potrzeby.
Upewnij się, że pin rolkowy jest na równi z powierzchnią materiału.

Usuwanie:

Aby usunąć pin rolkowy, wyrównaj wybijak do pinów nad pinem.
Delikatnie uderz w wybijak, aby wypchnąć pin. Upewnij się, że wybijak jest prostopadły do pinu, aby
zapobiec uszkodzeniu.
Jeśli pin nie przesuwa się, sprawdź, czy nie ma przeszkód lub niewłaściwego wyrównania przed
ponowną próbą.

Cięcie:

Jeśli potrzebujesz przyciąć pin rolkowy do określonej długości, użyj odpowiednich narzędzi tnących.
Zawsze noś okulary ochronne podczas cięcia, aby chronić oczy przed metalowymi wiórami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone piny rolkowe oraz materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj pinów rolkowych do zwykłych odpadków domowych. Sprawdź lokalne centra recyklingu w celu
uzyskania informacji o właściwych opcjach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o odniesienie się do opakowania
produktu lub strony internetowej producenta. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły produktu, gdy będziesz
szukać wsparcia.

Przestrzegając wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne
i skuteczne doświadczenie z Zestawem PINÓW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN
REFILL. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i szukaj pomocy, jeśli nie jesteś pewien jakiejkolwiek procedury.
Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuin käytät
rollpinnejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön ennen työn aloittamista.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, terävien
reunojen ja metallijätteiden suojaamiseksi.
Pidä rollpinnit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista riittävä ilmanvaihto työskentelyalueella, jotta vältät hiukkasten tai höyryjen hengittämisen käytön
aikana.
Tarkista säännöllisesti työkalut ja laitteet kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä oikean halkaisijan ja pituuden rollpinniä erityiseen käyttötarkoitukseesi, jotta vältät väärän istuvuuden ja
mahdollisen epäonnistumisen.
Kun käytät roll pin punch työkaluja, varmista, että ne on oikein kohdistettu pinnin kanssa liukumisen tai pinnin
vaurioitumisen estämiseksi.
Vältä liiallista voimaa rollpinnien asentamisessa tai poistamisessa vammojen tai ympäröivien komponenttien
vaurioitumisen estämiseksi.
Jos roll pin on vaikea poistaa, älä pakota sitä. Hanki sen sijaan apua tai kysy ammattilaiselta.
Älä käytä rollpinnejä sovelluksissa, jotka ylittävät niiden määritellyn kuormituskapasiteetin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien roll pin punch työkalut, vasarat ja suojavarusteet.
Valitse projektisi vaatimusten mukainen oikea roll pin.

Asennus:

Kohdista roll pin reikään, johon se asennetaan.
Käytä roll pin punch työkalua kevyesti napauttaaksesi roll pinin paikalleen. Aloita kevyistä
napautuksista ja lisää voimaa tarpeen mukaan.
Varmista, että roll pin on tasainen materiaalin pinnan kanssa.

Poisto:

Poistaaksesi roll pinin, kohdistaa roll pin punch työkalun pinnin päälle.
Napauta kevyesti punchia työntääksesi pinnin ulos. Varmista, että punch on kohtisuorassa pinniä
kohtaan vaurioitumisen estämiseksi.
Jos pinni ei liikahda, tarkista mahdolliset esteet tai väärinkohdistukset ennen yrittämistä uudelleen.

Leikkaaminen:

Jos sinun on leikattava roll pin tiettyyn pituuteen, käytä asianmukaisia leikkaustyökaluja.
Käytä aina suojalaseja leikkaamisen aikana suojataksesi silmiäsi metallisilppulta.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet rollpinnit ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä rollpinnejä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta oikeat
hävitysmahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki
Kaikkien turvallisuuskysymysten tai lisäavun osalta viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla tukea hakiessasi.

Noudattamalla tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
hae apua, jos olet epävarma mistään menettelyistä. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa en säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna
guide noggrant innan du använder rollstiften.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du påbörjar något arbete.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, för att skydda mot
vassa kanter och metallskräp.
Håll rollstift utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Säkerställ god ventilation i arbetsområdet för att undvika inandning av partiklar eller ångor som kan genereras
under användning.
Inspektera regelbundet verktyg och utrustning för slitage och skador innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd rätt diameter och längd av rollstift för din specifika tillämpning för att undvika felaktig passform och
potentiellt fel.
När du använder roll pin punches, se till att de är korrekt inriktade med stiftet för att undvika glidning eller
skada på stiftet.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar eller tar bort rollstift för att förhindra skador eller skador
på omgivande komponenter.
Om ett rollstift är svårt att ta bort, försök inte att tvinga ut det. Sök istället hjälp eller rådfråga en professionell.
Använd inte rollstift för tillämpningar som överskrider deras angivna lastkapacitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive roll pin punches, hammare och skyddsutrustning.
Välj det lämpliga rollstiftet baserat på dina projektkrav.

Installation:

Rikta rollstiftet mot hålet där det ska installeras.
Använd en roll pin punch för att försiktigt slå stiftet på plats. Börja med lätta slag och öka gradvis
kraften vid behov.
Se till att rollstiftet är i nivå med ytan på materialet.

Borttagning:

För att ta bort ett rollstift, rikta roll pin punch över stiftet.
Slå försiktigt på punchen för att driva ut stiftet. Se till att punchen är vinkelrät mot stiftet för att förhindra
skador.
Om stiftet inte rör sig, kontrollera för eventuella hinder eller feljustering innan du försöker igen.

Klippning:

Om du behöver klippa rollstiftet till en specifik längd, använd lämpliga klippverktyg.
Använd alltid skyddsglasögon vid klippning för att skydda ögonen från metallspån.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera eventuella oanvända eller skadade rollstift och förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rollstift i vanlig hushållssopor. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekta
avfallsalternativ.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller tillverkarens
webbplats. Se till att du har produktinformationen tillgänglig när du söker stöd.

Genom att följa säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna manual kan du säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Prioritera alltid säkerhet och sök hjälp om
du är osäker på några procedurer. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím kolíků
si prosím pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že pracovní prostor je čistý a bez překážek před zahájením jakékoli práce.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se chránili
před ostrými hranami a kovovými úlomky.
Držte kolíky mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Zajistěte správné větrání v pracovním prostoru, abyste se vyhnuli vdechování částic nebo výparů vznikajících
během použití.
Pravidelně kontrolujte nástroje a vybavení na opotřebení a poškození před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte správný průměr a délku kolíku pro vaši konkrétní aplikaci, abyste se vyhnuli nesprávnému
uchycení a potenciálnímu selhání.
Při používání kolíkových úderníků se ujistěte, že jsou správně zarovnány s kolíkem, aby se předešlo
sklouznutí nebo poškození kolíku.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování kolíků, abyste se vyhnuli zranění nebo
poškození okolních komponentů.
Pokud je kolík obtížné odstranit, nepoužívejte sílu. Místo toho vyhledejte pomoc nebo se poraďte s
odborníkem.
Nepoužívejte kolíky pro aplikace, které překračují jejich specifikovanou nosnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně kolíkových úderníků, kladiv a ochranného vybavení.
Vyberte vhodný kolík na základě požadavků vašeho projektu.

Instalace:

Zarovnejte kolík s otvorem, kde bude instalován.
Použijte kolíkový úderník, abyste jemně poklepali kolík na místo. Začněte lehkými údery a postupně
zvyšujte sílu podle potřeby.
Ujistěte se, že kolík je flush s povrchem materiálu.

Odstranění:

Pro odstranění kolíku zarovnejte kolíkový úderník nad kolíkem.
Jemně poklepejte na úderník, abyste kolík vytlačili ven. Ujistěte se, že úderník je kolmo na kolík, aby
nedošlo k poškození.
Pokud se kolík nepohne, zkontrolujte, zda nejsou žádné překážky nebo nesprávné zarovnání před
opětovným pokusem.

Řezání:

Pokud potřebujete zkrátit kolík na konkrétní délku, použijte vhodné řezné nástroje.
Vždy noste ochranné brýle při řezání, abyste chránili své oči před kovovými třískami.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené kolíky a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kolíky do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační centra pro správné možnosti
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na obal výrobku nebo webové stránky
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu, když hledáte podporu.

Dodržováním bezpečnostních pokynů a pokynů uvedených v tomto manuálu můžete zajistit bezpečné a efektivní
používání BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a vyhledejte
pomoc, pokud si nejste jisti jakýmikoli postupy. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
pokynům.


